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Upozorn éni:

Pfred uzitim tohoto vyrobku prostudujte tento navod a drzte se vSech bezpe é€nostnich
pravidel a provoznich instrukci.

Tento vyrobek je ur €en pro hobby a kutilské pouzivani, nejedna se o PRO  FI - fadu.
Navod je p Felozen z originalu vyrobce
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Navod na obsluhu

Bezpe&nostni doporuéeni

Varovani! Pii pouzivani elektrického n&adi by mély byt, ke snizeni rizika
; E poZéru, Grazu elektrickym proudem a poraréni osob, dodrZzovany z&kladni
bezpenostni opateni wetné nasledujicich.

Pred provozovanim z#izeni si pozor pieftéte ndasledujici instrukce. Tyto instrukce
uschovejte pro pozdjsi pouZiti.

- UdrZujte pracovni oblast istou.
Preplrené a neuklizené pracovni prostory a pracovni stdly mohou fivést do situaci, ip
kterych dochéazi k porani.

- Vezméte v Gvahu pracovni prostedi.
Nevystavujte néadi desti. NepouZivejte fadi na vlhkych nebo mokrych mistech. UdrZujte
pracovni oblast ddb os¥tlenou. NepouZivejte fiddi v gitomnosti hélavych plym nebo
kapalin.

- Opatieni proti Grazu elektrickym proudem.
Zabraite kontaktu dla s uzem#nymi povrchy (nap potrubim, radiatory, ledékami,
sporaky).

- Pracujte sami, mimo dosah jinych osob.
Nenechte jiné osoby, obzvI&stiéti, aby se dastnili prace, kterou provadite, dotykali se
nastroje nebo prodluzovaciho kabelu. DrZte je adqmi oblasti dal.

- Né&radi uzamknéte, pokud jej nepouzivate.
Pokud nejsou pouzivanagta by byt n#adi uskladsna na suchém, uzamykatelném #igt
dosahu ti.

- Netlaéte na n&adi.
Udélate préaci lépe a bezpasji, kdyZ pouZijete néadi v zamysleném rozsahu.

- PouZivejte spravné nastroje.
Netlatte na malé nastroje, abyste provedli practenou pro vykonSi néstroje.
NepouZivejte nastroje naiél, pro ktery nejsou deny, napiklad nepouZivejte kot@ovou
pilu protfezani ¥tvi.

- Vhodné se oblékejte.
Nenoste volné agly nebo Sperky, mohou byt zachyceny hybnyfastmi. Ri praci ve
venkovnim prosedi je doportiovana protiskluzova obuv. K zakryti dlouhych vlasoste
pokryvku hlavy.

- PouZivejte ochranné bryle.
V prasném progédi pouZivejte obiiejovou masku nebo respirator.

- Pripojte zarizeni na odlwovani prachu.
Pokud je n#adi gizpisobeno naifpojeni odlgovani a shromafovani prachu, zajiste jeho
pripojeni a spravné pouzivani.



Neposkozujte sfovy kabel.

Nikdy netahejte za kabel, kdyZ chcete odpojit Zastrze zasuvky. Bovy kabel odpojte
sevenim vystuplt na zasttce. Drzte kabel v bezpeé vzdalenosti od zdrbjtepla, oleje a
ostrych hran.

Zabezpdite si praci.

Pokud je to mozné pouZivejte KigrZeni obrobku svorky nebo &ak. Je to bezgadjSi nez
pouZziti rukou.

Nepiredklanéjte se.

Neustéle udrZujte pevny a stabilni postoj.

Petlivé nastroje udrzujte.

K zajistné lepSiho a bezpegjSiho vykonu, udrZujtéezné néstroje ostrédsté. DodrZujte
instrukce pro mazani a vyimu grislusSenstvi. Pravidetnkontrolujte sfovy kabel a zastky
nastroje. Pokud jsou poSkozeny, nechte je opravéutorizovaném servisu. Pravid&ln
kontrolujte prodluZovaci kabel. \fipadt posSkozeni jej vyrimte. UdrZujte madla suché&ista

a zbavend oleje a mazadel.

Odpojte nastro;.

Pokud jej nepouZivatefed opravou a vysmou (FisluSenstvi, jako jsou noZe, vrtadky a frézy,
odpojte nastroj od zdroje napajeni.

Odstraiite stawéci klice a n&adi.

Witvoite si navyk, kdy, fed spu&nim nastroje pohledem zkontrolujete, zda jsou ésfav
n&adi a klée odstradny z nastroje.

Zamezte ndhodnému startu.

Zajistéte, aby byl pi ptipojovani spin&v poloze “vypnuto-off ”.

Pouzivejte prodluzovaci kabely pro venkovni pouZziti

Pokud je nastroj pouzivan venku, pouZivejte poupélpZovaci kabely pro venkovni pouZiti
a jsou také tak ozgany.

Bud’te ostraZiti.

Sledujte, co 8ate, pouZivejte selsky rozum a neprovozujtézeai, kdyZ jste unaveni, nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

Kontrolujte poSkozenédasti.

Pred dalSim pouzitim nastroje, byéhmbyt peilivé zkontrolovan, ke stanoveni, Ze bude
fungovat spravéa vykonavat zamyslenou funkci. Zkontrolujte nastdwa sestaveni hybnych
gasti, mozné poskozetasti, sestaveni a jakékoliv jiné stavy, které mopmvoz ovlivnit.
Kryt nebo jinac¢ast, ktera je poSkozena, byl byt neprodled opravena nebo vyénéna
autorizovanym servisem, pokud neni vtomto manwdledeno jinak. PoSkozené spiea
nechte vymnit v autorizovaném servisnimistlisku. NepouZivejte nastroj, pokud neni
ovladaci spinafunkeéni a nelze jej zapnout nebo vypnout.

Varovani!

Pouziti gisluSenstvi nebo spojeni jina, neZ dogena v tomto manuélu mohotegstavovat
riziko poraréni osob.

Nechte vas nastroj opravit kvalifikovanou osobou.

Tento elektricky nastroj vyhovuje relevantnim beapmstnim pedpisim. Opravy by nily byt
provadny pouze kvalifikovanou osobou s pouzitim originéin ndhradnich di| jinak to



maZe mit za nasledek vyznamné nebé&ipeo uzZivatele.

V pripadé jakékoliv Spatné funkce, poruchy, vyskytu kode nebo nadmérného
hluku, okamzité zafizeni vypnéte.

Varovani! Béhem provozu z&izeni vZzdy pouzivejte chranie sluchu.

Technicka data

Jmenovité nagi 230V ~ 50 HZ
Nominalni vykon 110W
Rychlost bez zatiZeni 5300 ot/min
Pramér brusného kotate 100mm
Primér pilového kotode 90-400 mm
Vaha 5,40 kg

Text, schémata a data jsou, s ohledem na dobuy ggkévna. V zajmu kontinualniho zlepSovani
nasich vyrobk, jsou technicka datar@dnétem zn¢n bez oznameni.

ZamysSlené pouziti

Toto zdizeni je navrZzeno pro brouSenitogibtowrovych pil do piméru 400 mm. NepouZivejte
jej nebo neupravujte pro jakékoliv jinécaly. Opravy by mily byt provaény pouze
autorizovanym servisnimigtdiskem. Abyste se vyhnuli neliod/nebo poraini, pouZivejte pouze
originalni nadhradni dily.



Dily

On/off Switch

Motor - motor

Lever — paka

On/Off Switch — spinazapnuto/vypnuto

Base Plate — zakladova deska

Saw Blade Support - Pogha pilového kototie

Blade Receiver — Nosny prvek pilového kateu

Provoz

VSimnéte si prosim: Napti napéajeciho zdroje musi korespondovat se spacifilvedenou na
vyrobnim Stitku, umighém na z#zeni.

Pred @ipojenim zdizeni do zdroje napajeni se ujist, Ze je ovladaci spitiaypnuty a vyhnuli se
tak ne@dekavanému startu Haeni. Red provadnim nastaveni nebo jakékoliv prace néizeni
vzdy vyprete zasttku ze zasuvky.

Diilezité! Pred vyneénou smirkového papiru aqd provadnim jakékoliv prace na raeni, vzdy
odpojte zasttku ze zasuvky.

Nastaveni zdizeni
Demontujte madlovy upinaci prvek, vSechr
podlozky, pruzinu a stdici kus z drzaku

pilového kotode - Saw Blade Holder. Saw Blade

Holder




Nasal'te osteny pilovy kotowd na Sroub a znovu nae dily v pdadi uvedeném na obrazku nize.
Fastening Knob - upinaci prvek - matice

Washer — podloZky

Spring — pruzina

Centration Piece —igtdici kus

Saw Blade — pilovy kotai

Fastening Knob ———_,
Washer L4
sSnring .

Washer x&\\

0 ' ‘—\\ ;
Centration Piece ~~_ ™~ g

Ty

Saw Dladea -\“ o . "

D :

Pilovy kotow by mél byt pouze vysedin a upinaci Sroub (matice) by n&rbyt prilis dotaZen.
Pouze tak, aby byla zaj&ta dostaténa tenze a pilovy kot@éuse mohl stale otét. Zajistte, aby
nebyl stedici kus naklony.

Nastaveni pilového kotode

Poloha pilového kotaie musi byt nastavena podle brusného kamene. Padldte rda chcete
brousit gedni ¢ast zubu nebo zadrfst zubu, musi byt pilovy kotdunastaven tak, jak je
zobrazeno na nasledujicich kresbach. Povrch, ktergsten (brousen) musi byt paraléls
prislusnou stranou brusného kamene.
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Poloha brusného kamen# psteni Poloha brusného kamertelpouseni
prednic¢asti zubu zadiBsti zubu



Tooth Back — zadniast zubu
Tooth Face —iednic¢ast zubu
Tooth Bottom — dolnéast zubu

Tooth Back

Tooth Face

T

Tooth Bottom

Podle velikosti pilového kot@e potebujete
nastavit oténé rameno drzaku pilového kotm) a
pokud je to nutné, také polohu bloku motoru.

Po uvolréni maticového upinaciho prvku (1)ize

byt rameno (2) vytazeno a ¢eno. \ketenem, ke
kterému je rameno uchycenojnbe byt, v drdzce
zakladové desky, také pohybovano (3),

To umo#uje velké mnoZstvi nastaveni pr
vSechny piméry pilového kotode v rozsahu
90cm aZ 400cm. Blok motoru tbe byt na
zékladové desce (4)gsunut dozadu a ¥gd, coz

je u velkych piiméra kotowt nutné.

Pomoci &chto moZnosti nastaveniaiete pilovy

kotows nastavit do poZadované polohy k brusnému kametherB osteni bude, pomoci provozni
paky, pohybovano kamenemieg a vzad. Proto musi byt pakai pastavovani spravné polohy,
otogena nahoru a brusny kamen se tdlenzaklesnout do spod¥ésti zubu

Priklady nastaveni pro nizné priméry pilovych kotouéi

(1) pilovy kotow o priméru 90mm, motor fesunut vzad

(2) pilovy kotow o priméru 230mm; motor musi byt posunutied, abyste se vyhnuli kolizi s
ramenem

(3) pilovy kotow o prfiméru 400mm; motor posunut ¥gd, rameno musi byt nastaveno takovym
zpasobem, aby upinaci matice nekolidovala s pilovytolgem.



a”‘gﬂ

(3) 400mm blade diameter

(2) 230mm blade diameter

Omezovaci patka - Hloubkongr

Po nastaveni spravné polohy ramena, motoru a pitoudtoe musi byt také nastavena
omezovaci patka.

K nastaveni patky nastavte brusny kdmen na ¢
zubu tak, aby mohla byt f@dni ¢ast zubu
kompletr® naostena, ale brusny kdmen se dr
zubu nedotykal (musi zde bytale nskolik

milimetrd). K zafixovani spravné polohy patk:
utdhreéte upinaci Sroub.

Diepth Gauge

Podgra pilového kotote
Saw Blade-Support

e

K zajiseni lepsi stability a fesrgjSiho

nastaveni je nezbytné umistit pilov
kotowt co nejblize k brusnému kamer
tak, aby se od mohl kotou opirat.



Pilové kotowe se vsazenymi zuby

Fixing Nul
U pilovych kotowd se vsazenymi zuby S

maZe byt motor nakloin. Povolte upinaci
Srouby na obou stranach desky motoru
N o o Angle Gange
nastavte pozadovany uhel. Upinaci elems
motoru niiZze byt naklosin v obou srérech

v Uhlu do25°.

MuzZe dojit k tomu, Ze neiiie byt poZadovany Uhel nastaven, protoZe se u ckelihli motor
dotyka zakladové desky. V tontipadt ototte blok motoru o 180° v objimce drzaku motoru
(uvolréte upinaci Sroub v krku motoru).

Osti‘eni kruhovych pilovych os¥i

Po dokoreni vSech nastaveni nastavte pojistny kolik (logkpin) takovym zpisobem, aby
vytvarel nepatrny tlak na pilovy kotdu(viz. Obrazek nize).

Locking pin

Zaprete zd&izeni a manipulaci paky se seabym pohybem brusného kameneé¢ssm k zubu
provel'te naogieni, dokud brusny kamen nedosahne nastavené hlaubégovaci patky.
Tahrete brusny kdmen vzad, zastavte jej (manipulacikeyéa otéte pilovy kotow k naosteni
dalSiho zubu. Opakujte tyto kroky, dokud nengtest/Sechny zuby.

V ptipad, Ze ma kototivsazené zuby, nadste pouze kazdy druhy zub a poté Uhettatoabyste

nabrousili zbyvajici zuby.

Pti ostteni zadniasti zubu nastavte brusny kdmen analogicky sh&dtanému siru — kapitola
(Nastaveni pilovych kotati.)



Udrzba a&isténi

Dilezité! Pred provadénim jakékoliv prace na za&izeni vzdy odpojte zastéku ze zasuvky.

Zajistéte, aby bylo z&zeni vZdyisté a suché. Kisténi pouZivejte suchy nebo vihky, nikoliv viak
mokry, hadr. Hybn&asti by nély byt ¢as odéasu mazany. Kisteni nepouZivejte silné nebo
hotlavé Cistici prostedky jako jsou benziiedidlo, terpentyn apod.

Motor je bezudrzbovy. Jako prevencied pFehtdtim zdizeni zajistte, aby byly vSechny
ventilatni otvorycisté a Astaly otevené



Tento popis a ilustrace jsou nezavazné, Spole¢nost si vyhrazuje pravo jejich
Upravy bez oznameni.

Zaruéni list patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho ¢isla jako jeho
nedilnd soucast. Ztrata originalu zaru¢niho listu bude divodem k neuznani
zarucni opravy. Na vyrobky je zakaznikovi poskytovana zaruéni doba 24
mésicl a 6 mésicl na baterii ode dne nakupu. Béhem této doby odstrani
autorizovany servis bezplatné veSkeré vady vyrobku zpUsobené vyrobni
zavadou nebo vadnym materidlem. Vyrobce garantuje zachovani
odpovidajicich funk&nich vlastnosti naradi a jeho bezpeény provoz pouze v
pfipadé realizace vSech servisnich zasahl na néafadi v autorizovaném
servisu.

Zéaruka zanika v t échto p Fipadech :
- nebyl pfedloZen original zaruc¢niho listu
- jedn&-li se o pfirozené opotfebeni funk&nich &asti vyrobku v disledku
pouzivani stroje
- vyrobek byl pouZivan v rozporu s navodem k obsluze
- zavada vznikla nepfipustnym zdsahem do vyrobku

(v€etné zasahu a Uprav neautorizovanym servisem)
- poskozeni bylo zptisobeno vnéjSimi vlivy, napfiklad znecisténim, vystavenim
stroje nevhodnym povétrnostnim podminkédm
- vyrobek je mechanicky posSkozen vinou uzivatele, dle posouzeni servisniho
stfediska
- béZna dadrzba vyrobku, napf. promazani, vycisténi stroje neni povazovana
za zarucni opravu
Servisni st fedisko:

Servis CR :

Servis Sharks , tel. €. +420774335397,+420774416287

email : servis@sharks-cz.cz

Servis SK:

Reklamacie uplatfiujte na telefonnom &isle : 0918 999402 — p. Sim&ak

e-mail: sharks-slovakia@hotmail.com

Reklamaci uplatiujte u svého obchodnika, pfipadné predejte vyrobek pfimo
do servisu ( pouze v originalnim baleni !).

Po obdrZzeni kompletniho vyrobku v nerozlozeném stavu posoudi servis

opravnénost reklamace. Pfipadné zaruéni opravy potvrdi servis do zaruéniho

listu.

Zaruéni |hita se prodluzuje o dobu od prevzeti reklamace servisem (

obchodnikem ) po odevzdani opraveného vyrobku zpét zakaznikovi. Dovozce

si vyhrazuje 30 dnu k posouzeni reklamace z hlediska naroku na bezplatnou

opravu ( nahradu ) v ramci zaruky.

Prodavajici je povinen pfi prodeji seznamit kupujiciho s obsluhou vyrobku,

vyrobek predvést a fadné vyplnit zarucni list.
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Zaruéni list
Zarwny list/Karta garancvina
Jotallasi levél/Garantieschein
1.oprava
2.0prava
3.oprava
Vyrobek Typ/Serie
Vyrobok Typ/Serie
Razitko/podpis
Petiatka a podpis
Datum Cislo vyrobku
Datum

Tento produkt nevhazujte do komunalnihosmésného odpadu. Spotfebitel je
povinny odevzdat toto zafizeni na sbérném misté, kde se zabezpecuje
recyklace elektrickych nebo elektronickych zafizeni.
separovaném sbéru a recyklaci ziskate na mistnim obecnim Ufadé, ve firmé
zabezpecujici sbér vaseho komunalniho odpadu nebo v prodejné, kde jste

produkt koupili.

informace o



ProhlaSeni o shodé ES / EC Declaration of Conformity
vydané dle § 13 zakona €. 22/1997 Sb. v platném znéni
Timto prohlasujeme my(We hereby declare,)
Steen QOS s.r.0. Bor €.3, 36001 Karlovy Vary IC 27972949
Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroju v provedenich, ktera uvadime do
obéhu, odpovida pFislusSnym zakladnim pozadavkim smérnic ES na bezpecnost a
hygienu.
(That the design, type and construction of the following machine, as brought into
circulation by us, comply
with the basic safety and health requirements of pertinent EC directives.)
V pfipadé zmeény pfistroje, kterd s nami nebyla konzultovana, ztraci toto prohladSeni svou
platnost.
Oznaceni pFistroji (Machine description): Ostficka pilovych kotou¢t Sharks SH400
Model vyrobku(Article no).: - SHK305
PrisluSna nafizeni viady(Applicable EC directive):
Nafizeni vliady €. 17/2003 Sb. o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2006/95/ES
- Nafizeni vliddy €.616/2006 Sb. o elektromagnetické kompatibilité 2004/108ES
- Nafizeni vliady €. 18/2003 Sb. o elektromagnetické kompatibilité (89/336/EHS)
- Nafizeni vlady €. 325/2005 Sbh. o omezeni pouZivani
urcitych nebezpecnych latek v EEE (RoHS) (2002/95/ES)
V Karlovych Varech dne 26.11.2010
J. Benes§
Jednatel spole€nosti
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PLASTOVY OBAL ODSTRANTE ZDOSAHU DETi. HROZI NEBEZPECENSTVO
UDUSENIA!

Upozornenie:
Pred pouzitim tohoto vyrobku preStudujte tento navo d a drzte sa vSetkych

bezpe €nostnych pravidiel a prevadzkovych instrukcii.
Tento vyrobok je ur €eny pre hobby a domacich majstrov, nejedna sa o PRO  FI - radu.
Navod je preloZzeny z originalu vyrobcu



Navod na obsluhu

Bezpenostné
doporucenia

Varovanie! Pri pouzivani elektrického naradia by mdi byt, ku zniZeniu

rizika poziaru, Urazu elektrickym pradom a poraneniu oséb, dodrziavané

zakladné bezpé&nostné opatrenia ¥itane nasledujlcich.

Pred prevadzkovanim zariadenia si pozorne purétajte nasledujice inStrukcie. Tieto
inStrukcie uschovajte pre neskorsie pouzitie.

- UdrZujte pracovnu oblast’ ¢ista.
Preplnené a neupratané pracovné priestory a pracdely vas mozu priviédo situacii, pri
ktorych dochadza k poraneniu.

- Vezmite do Uvahy pracovné prostredie.
Nevystavujte naradie dd#a. NepouZivajte nariadie na vihkych alebo mokryciestach.
Udrzujte pracovnu oblésdobre osvetlend. NepouZivajte naradie v pritoninoat’avych
plynov alebo kvapalin.

- Opatrenie proti Grazu elektrickym pradom.
Zabraite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi (napr. gty radiatormi, chladtkami,
Sporakmi).

- Pracujte sami, mimo dosahu inych osob.
Nenechajte iné osoby, obzwéadeti, aby sa ztastnili prace, ktord prevadzate, dotykali sa
nastroja alebo predlZovacieho k&bla. DrZte ichradgvnej oblasti’ale;.

- Néaradie uzamknite, pokiad’d ho nepouzivate.
Pokid’ nie je pouzivané, malo by byparadie uskladnené na suchom, uzamykate mieste,
z dosahu deti.

- Netla¢te na naradie.
Pracu urobite lepSie a beZpejSie, k&’ pouZijete naradie v zamighom rozsahu.

- PouZivajte spravne nastroje.
Netlatte na malé nastroje, aby ste previedli pracdemii pre vykonnejSie nastroje.
NepouzZivajte nastroje nael, pre ktory nie su dené, napriklad nepouZivajte kdtird pilu
pre rezenie konarov.

- Vhodne sa obliekajte.
Nenoste vbiné odevy alebo Sperky, m6Zutbyachytené hybnyméagd’ami. Pri praci vo
vonkajSom prostredi je dop@avana protiSmykova obuv. Na zakrytie dlhych viasmste
pokryvku hlavy.

- PouZivajte ochranné okuliare.
V prasnom prostredi pouZivajte tvarovi masku atelpirator.

- Pripojte zariadenie na odluwovanie prachu.
Pokid’ je naradie prisp6sobené na pripojenie dolania a zhromafovania prachu, zaistite
jeho pripojenie a spravne pouZzivanie.



Neposkodzujte si€ovy kabel.

Nikdy netahajte za kabel, ke chcete odpofi zastéku zo zasuvky. Siovy kabel odpojte
zovrenim vystupkov na zagke. Drzte kabel v bezpeej vzdialenosti od zdrojov tepla, oleja
a ostrych hran.

Zabezpdte si pracu.

Pokid’ je to mozné pouZzivajte na pridrzanie obrobku syalkebo zverak. Je to bezpejSie
nez pouzitie ruk.

Nepredklanajte sa.

Neustale udrzujte pevny a stabilny posto;j.

Starostlivo nastroje udrZujte.

Na zaistenie lepSieho a be#pejSieho vykonu, udrZujte rezné nastroje ostr&iste.
DodrZujte inStrukcie pre mazanie a vymenu prislsSen Pravidelne kontrolujte smvy
kabel a zastky nastroja. Pokiasu poSkodené, nechajte ich optaviautorizovanom servise.
Pravidelne kontrolujte predlZzovaci kabel. V pripad&kodenia ich vynige. UdrZzujte madla
suchégisté a zbavené oleja a mazadiel.

Odpojte nastro;.

Pokid ho nepouzivate, pred opravou a vymenou prisluggnako su noze, vrtaky a frézy,
odpoijte nastroj od zdroja napajania.

Odstraiite nastavujuce Wi¢e a naradie.

Witvorte si navyk, kedy, pred spustenim nastrojal’adom skontrolujeteti su nastavujice
naradie a Wice odstranené z nastroja.

Zamedzte ndhodnému Startu.

Zaistite, aby bol pri pripojovani spi©& polohe “vypnuté-off ”.

PouZzivajte prediZovacie kable pre vonkajSie pouZi.

Pokid’ je nastroj pouzivany vonku, pouzivajte len predéicie kable pre vonkajSie pouZzitie a
su tieZ tak ozngené.

Bud’te ostraZiti.

Sledujte ¢o robite, pouZivajte sedliacky rozum a neprevadekzariadenie, k& ste unaveni,
alebo pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Kontrolujte poSkodené ¢asti.

Predd’alsim pouZitim nastroja, by mal thgtarostlivo skontrolovany, k stanoveniu, Ze bude
fungova® spravne a vykonavazamy$anu funkciu. Skontrolujte nastavenie a zostavenie
hybnych ¢asti, mozné poSkodenigasti, zostavenie a akdkek iné stavy, ktoré moézu
prevadzku ovplyvni.  Kryt alebo in&cag’, ktora je posSkodend, by malatbgeodkladne
opravena alebo vymenena autorizovanym servisomiapoke je vtomto navode uvedené
inak. PoSkodené spit®m nechajte vymetii v autorizovanom servisnom stredisku.
NepouZivajte nastroj, poKiaie je ovladaci spigdunkény a neda sa zaptialebo vypnél.

Varovanie!

Pouzitie prisluSenstva alebo spojenia iné, neZ Wwpné v tomto navode mdzu predstavbva
riziko poranenia 0sob.

Nechajte vas nastroj opraw’ kvalifikovanou osobou.

Tento elektricky nastroj vyhovuje relevantnym bezpmestnym predpisom. Opravy by mali
byt prevadzané len kvalifikovanou osobou s pouzitiminalnych nahradnych dielov, inak to



moéZe mé& za nasledok vyznamné nebedipere uZivatéa.

V pripade akejkolPvek Spatnej funkcie, poruchy, vyskytu dymu alebo
nadmerného hluku, okamzite zariadenie vypnite.

Varovanie! V priebehu prevadzky zariadenia vzdy podivajte chraniée sluchu.

Technické data

Menovité napatie 230V ~ 50 HZ
Nominalny vykon 110W
Rychlos’ bez zdazZenia 5300 ot/min
Priemer brasneho kota 100mm
Priemer pilového kotta 90-400 mm
Vaha 5,.40 kg

Text, schémy a data su, s’fadom na dobu tte, spravne. V zjme kontinualneho zlepSovania
nasich vyrobkov, su technické data predmetom zimgznoznamenia.

ZamySPané pouzitie

Toto zariadenie je navrhnuté pre brdsenie ostritickeych pil do priemeru 400 mm.
NepouZivajte ho alebo neupravujte pre akekk iné &ely. Opravy by mali by prevadzané len
autorizovanym servisnym strediskom. Aby ste saivybhode alebo poraneniu, pouZivajte len
originalne nahradné diely.



Diely

On/off Switch

Motor - motor

Lever — paka

On/Off Switch — spinazapnuté/vypnuté

Base Plate — zakladovéa doska

Saw Blade Support - Podpera pilového kKatu
Blade Receiver — Nosny prvok pilového ki
Prevadzka

VSimnite si prosim: Napéatie napéajacieho zdroja musi koreSponti@eaSpecifikacoiu uvedenou
na vyrobnom §titku, umiestnenom na zariadeni.

Pred pripojenim zariadenia do zdroja napajaniastday ze je ovladaci spitiaypnuty a vyhnete
sa tak netakavanému Startu zariadenia. Pred prevadzanimveastalebo akejkivek prace na
zariadeni vzdy vypnite zasku zo zasuvky.

Délezité! Pred vymenou brisneho papiera a pred prevadzakeéfkobvek prace na zariadeni,
vzdy odpojte zastku zo zasuvky.

Nastavenie zariadenia
Demontujte madlovy upinaci prvok, vsetk
podlozky, pruzinu a strediaci kus z drziak

pilového kotita - Saw Blade Holder. Saw Blade

Holder




Nasal'te ostreny pilovy kot na skrutku a znovu natte diely v poradi uvedenom na obrazku
nizsie.

Fastening Knob - upinaci prvok - matica

Washer — podloZky

Spring — pruzina

Centration Piece — strediaci kus

Saw Blade — pilovy kotfi

Fastening Knob ———_,
Washer |

Washer x&\\

Centration Place ~__ ™= HHE% L
" \“-a.. i .
Saw Blade \ \% : /
A o e E —

:

Pilovy kot by mal by len vystredeny a upinacia skrutka (matica) by danmmt prilis
dotiahnuta. Len tak, aby bola zaistend dosteétov@a a pilovy kotd sa mohol stéle oté
Zaistite, aby nebol strediaci kus nakloneny.

Nastavenie pilového kotda

Poloha pilového kotta musi by nastavena pdd brisneho kani@. Poda toho,ci chcete brasi
prednac¢ag’ zubov alebo zadndas’ zubov, musi by pilovy kot nastaveny tak, ako je to
zobrazené na nasledujucich kresbach. Povrch, ligogstreny (braseny) musi tyaralelne s
prisluSnou stranou brasneho kaiae

e

P ;}W
\\k
'Q”'W""”‘l

e A

;’] rd
Poloha brasneho kariie pri ostreni Poloha brasneho kameri brdseni
prednejcasti zubov zadneégsti zubov



Tooth Back — zadn&ag’ zubu
Tooth Face — predngég’ zubu
Tooth Bottom — dolndag’ zubu

Tooth Back

Tooth Face

T

Tooth Bottom

Pod’a vdkosti pilového kotda potrebujete
nastav otainé rameno drziaku pilového két) a
pokia’ je to nutné, tiez polohu bloku motora.

Po uvdneni maticového upinacieho prvku (2
moéze by rameno (2) vytiahnuté a akené.

Vretenom, ku ktorému je rameno prichytené,

moéZze, v draZke zakladovej dosky, tieZ pohylvov
3

To umo#uje ve’lké mnoZstvo nastaveni pre vsetk
priemery pilového kotta v rozsahu 90cm a:
400cm. Blok motora méze Byna zakladovej
doske (4) presunuty dozadu a vpred, je pri

velkych priemeroch kotiov nutné.

Pomocou tychto moZnosti nastavenia moZete piloviickmastaw do poZadovanej polohy
k brasnemu kamwi. V priebehu ostrenia bude, pomocou prevadzkovy,p pohybované
kameiom vpred a vzad. Preto musitbyédka, pri nastavovani spravnej polohy,éetta nahor a
brisny kamg sa tak méze zaklieshdo spodnefasti zuba

Priklady nastavenia pre r6zne priemery pilovych kofi¢ov

(4) pilovy kot s priemerom 90mm, motor prestnizad

(5) pilovy kot s priemerom 230mm; motor musithyosunuty vpred, aby ste sa vyhli kolizii s
ramenom

(6) pilovy kot s priemerom 400mm; motor posunuty vpred, ramensi toyf nastavené takym
spbsobom, aby upinacia matica nekolidovala s pifokgtzom.
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(3) 400mm blade diameter

(2) 230mm blade diameter

Omedzovacia patka - Hlbkomer

Po nastaveni spravnej polohy ramena, motora a éilmvkotéa musi by tieZ nastavena
omedzovacia patka.

Na nastavenie patky nastavte brisny kame dno
zubu tak, aby mohla Iy predna ¢ag’ zubu
kompletne naostrend, ale brisny k#énma dna
zubu nedotykal (musi tu Byvéra niekdko
milimetrov). Na zafixovanie spravnej polohy patk
utiahnite upinaciu skrutku.

Diepth Gauge

Podpera pilového kota
Saw Blade-Support

Na zaistenie lepSej stability a presnejSie
nastavenia je nevyhnutné umiestpilovy
kot ¢o najblizSie k brdsnemu kaife
tak, aby sa o neho mohol kétapiera'.



Pilové kotU¢e so vsadenymi zubami

o, .. Fixing Nul
Pri pilovych kot&och so vsadenymi zubam

méze by motor nakloneny. Povte
upinacie skrutky na oboch stranach dos
. ) . Angle Gange
motora a nastavte pozadovany uhol. Upini
element motora mdbéze By nakloneny

v oboch smeroch v uhle do25°.

MoéZe d6js k tomu, Ze nembZe BypoZzadovany uhol nastaveny, pretoZe sa pikyweh uhloch
motor dotyka zékladovej dosky. V tom pripadectg#oblok motora o 180° v objimke drZiaku
motora (uvdnite upinaciu skrutku v krku motora).

Ostrenie kruhovych pilovych ostri

Po dokowreni vSetkych nastaveni nastavte poistny kolik {fagkpin) takym spésobom, aby
vytvaral nepatrny tlak na pilovy kati(vid’. Obrazok nizsie).

Locking pin

Zapnite zariadenie a manipulaciou paky so subezmgimybom brisneho kar@ smerom k zubu
prevel'te naostrenie, dokigbrisny kame nedosiahne nastavenibku obmedzovacej patky.
Tahajte brusny kantevzad, zastavte ho (manipulaciou s pakou) atetgilovy kot na
naostreniel’alSieho zubu. Opakujte tieto kroky, dokym nenatestr§etky zuby.

V pripade, Ze ma kotivsadené zuby, naostrite iba kazdy druhy zub anpatiool ot@te, aby ste
nabrusili ostatné zuby.

Pri ostreni zadnejasti zubu nastavte brusny kafrenalogicky zhodne k danému smeru — kapitola
(Nastavenie pilovych kotv.)



Udrzba a&istenie

Délezité! Pred prevadzanim akejkdvek prace na zariadeni vzdy odpojte zastku zo
zasuvky.

Zaistite, aby bolo zariadenie vZdisté a suché. Néistenie pouZivajte suchu alebo vihkd, nikdy
vSak mokrd, handru. Hybrig@asti by mali by ¢as od¢asu mazané. Nastenie nepouZivajte silné
alebo horavécistiace prostriedky ako st benzin, riedidlo, tetpera pod.

Motor je bezudrzbovy. Ako prevenciu pred prehriathariadenie zaistite, aby boli vSetky
ventilatné otvoryisté a zostali otvorené



Tento popis a ilustracie su nezavazné, Spolo¢nost si vyhradzuje pravo ich
Upravy bez oznamenia.

Zarucny list patri k predavanému vyrobku odpovedajuceho ¢isla ako jeho
nedelitefna sucast. Strata originalu zaruéného listu bude dbévodom na
neuznanie zaru¢nej opravy. Na vyrobky je zékaznikovi poskytovana zaruéna
doba 24 mesiacov a 6 mesiacov na batériu odo dnfia nakupu. Behom tejto
doby odstrani autorizovany servis bezplatne vSetky vady vyrobku spdsobené
vyrobnou zavadou alebo vadnym materialom. Vyrobca garantuje zachovanie
odpovedajucich funkénych vlastnosti naradia a jeho bezpeénl prevadzku iba
v pripade realizacie vSetkych servisnych zdsahov na néradi v autorizovanom
servise.

Zé&ruka zanika v tychto pripadoch :
- nebol predloZeny original zaruéného listu
- jednd sa o prirodzené opotrebenie funkénych &asti vyrobku v doésledku
pouzivania stroja
- vyrobok bol pouZzivany v rozpore s navodom na obsluhu
- zavada vznikla nepripustnym zasahom do vyrobku
(v€itane zasahu a Uprav neautorizovanym servisom)

- poSkodenie bolo spbsobené vonkajSimi vplyvmi, napriklad znecistenim,
vystavenim stroja nevhodnym poveternostnym podmienkam

vyrobok je mechanicky poSkodeny vinou uZivatela, podla posudenia
servisného strediska
- beZzna dadrzba vyrobku, napr. premazanie, vycistenie stroja nie je
povaZzovand za zaruénu opravu
Servisné stredisko:

Servis CR:

Servis Sharks , tel. €. +420774335397,+420774416287

email : servis@sharks-cz.cz

Servis SK:

Reklamacie uplatfiujte na telefonnom &isle : 0918 999402 — p. Sim&ak

e-mail: sharks-slovakia@hotmail.com

Reklaméciu uplatiujte u svojho obchodnika, pripadne odovzdajte vyrobok
priamo do servisu ( iba v origindlnom baleni !).

Po obdrzani kompletného vyrobku v nerozloZzenom stave posudi servis

opravnenost reklamacie. Pripadné zaru¢né opravy potvrdi servis do

zaru€ného listu.

Zarucna lehota sa predlZzuje o dobu od prevzatia reklamacie servisom (

obchodnikom ) po odovzdanie opraveného vyrobku spat zakaznikovi.

Dovozca si vyhradzuje 30 dni na posudenie reklamacie z hladiska naroku na

bezplatnu opravu ( ndhradu ) v ramci zaruky.

Predavajuci je povinny pri predaji zoznamit' kupujuceho s obsluhou vyrobku,

vyrobok predviest a riadne vyplnit’ zaruény list.



Tento produkt nevhadzujte do komunélneho zmieSaného odpadu. Spotrebitel
je povinny odovzdat toto zariadenie na zbernom mieste, kde sa zabezpecuje
recyklacia elektrickych alebo elektronickych zariadeni. DalSie informécie o
separovanom zbere a recyklacii ziskate na miesthom obecnom Urade, vo
firme zabezpedujucej zber vasho komunélneho odpadu alebo v predajni, kde
ste produkt kupili.



Vyhlasenie o zhode ES / EC Declaration of Conformity

vydané podla z&kona €. 264/1999 Z.z. v plathom zneni
Tymto vyhlasujeme my(We hereby declare,)
Steen QOS s.r.0. Bor €.3, 36001 Karlovy Vary IC 27972949
Ze koncepcia a konStrukcia nizSie uvedenych pristrojov v prevedeniach, ktoré uvadzame
do obehu, odpoveda prislusnym zakladnym poZiadavkam smernic ES na bezpecénost a
hygienu.
(That the design, type and construction of the following machine, as brought into
circulation by us, comply
with the basic safety and health requirements of pertinent EC directives.)
V pripade zmény pristroja, ktora s nami nebola konzultovana, straca toto vyhlasenie
svoju platnost.

Oznacenie pristroja (Machine description): Ostri¢ka pilovych koti¢ov Sharks SH400

Model vyrobku(Article no).: - SHK305
Prislusné nariadenie vlady(Applicable EC directive):
- Nariadenie vlddy SR ¢&.308/2004 o elektrickych zariadeniach nizkeho napétia
2006/95/ES
- Nariadenie vlady SR €.194/2005 Z.z. . o elektromagnetickej kompatibilite (2004/108ES,
89/336/EHS)
- Vyhlaska MZP SR ¢&. 208/2005 Z.z., nov. vyhl. MZP SR &. 313/307 (EU 2002/95/ES) o
nakladani s elektrozariadeniami a elektroodpadom.

J. Benes§
Konatel spolo¢nosti



